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srih
srimaté ramanujaya namah

| perumal tirumozi ttaniyangal
udatyavar aruli cceyda taniyan

innamudam uttugen ingeva paingiliye !«
tennarangam padavalla Sirpperumalx - ponnam

Silaiser nudaliyarvel Seralar konx engal
kulasegaran enré kuru

manakkal nambi aruli cceyda taniyan

aram kedapparan anbar kollar enrux avargalukké
varangodu kuda ppambil kaiyittavanx marralarai
virangedutta Sengol kolli kavalan villavar konx
seran kulasegaran mudivéndar sigamaniye

| kulasegarapperumal tiruvadigale saranam

Attention: The letters za and ra denote p and p, respectively, of Tamil.
Also note that rra sounds almost like tra, rri like tri, and so on. The
consonant-cluster nra is pronounced somewhere between nra and ndra. It
is, however, colloquially acceptable to pronounce the clusters rra and nra as
tta and nna, respectively.



